Metodika pro planovani, pripravu a provedeni evakuace obyvatelstva ze zény
havarijniho planovani

HLAVA |
ZAKLADNI USTANOVENI

Cl. 1
Predmét upravy

(1) Metodika pro planovani, pfipravu a provedeni evakuace obyvatelstva je zpracovana
v souladu s § 7 odst. 8 pism. f zdkona ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném
systému a o zméné nékterych zakonl ve znéni (§12,13,14) a vyhlasky MV ¢. 380/2002
Sb., k pfipravé a provadéni ukoll ochrany obyvatelstva (§12,13,14).

(2) Metodika slouzi k zajisténi jednotného pfristupu organl zabezpecujicich planovani,
pfipravu a provedeni evakuace ze z6én havarijniho planovani. Jejim ucelem je vytvofit
podminky pro zajisténi pfipravenosti na mimoradné udalosti, krizové situace a jejich
feSeni pro slozky integrovaného zachranného systému a dalsi dotéené subjekty.

(3) Metodika se nevztahuje na provadéni objektové evakuace, tzn. na evakuaci osob, zvitat
a materidll z objekt(l zasazenych nebo ohroZzenych pozarem, evakuaci zvifat a majetku
v ramci zachrannych a likvidacnich praci mimo stanovené zény havarijniho planovani
a organizaci prechodné zmény pobytu osob. Metodika se ddle nevztahuje na realizaci
opatfeni nouzového preziti s vyjimkou nouzového ubytovani ve vztahu k evakuovanym.

Cl.2
Pojmy

Pro potreby této metodiky se rozumi:

Plan evakuace obyvatelstva je ndastrojem k zajiSténi pripravenosti subjektu a organt
zabezpecujicich planovani, pfipravu a provedeni evakuace. Evakuaci se zabezpecluje
premisténi osob z mist ohroZzenych mimoradnou udalosti.

Evakuace je premisténi osob, zvifat, pfedmétl kulturni hodnoty, technického zafizeni,
pfipadné stroji a materidlu k zachovani nutné vyroby a nebezpecnych latek z mist
ohroZzenych mimoradnou udalosti do mist, ktera zajistuji pro evakuované obyvatelstvo
nahradni ubytovani a stravovani, pro zvirata ustajeni a pro véci uskladnéni.

Evakuovana obec je obec v misté ohroZzeném mimoradnou udalosti nebo krizovou situaci,

ze které je provadéna evakuace.

Evakuacni zéna vymezuje uzemi ohrozené mimoradnou udalosti nebo krizovou situaci,

ze kterého je nutné provést evakuaci obyvatelstva.

Misto shromaZdovani je misto, kde se soustfeduji evakuované osoby uvnitf nebo vné
evakuacni zény, a odkud je zajisténo premisténi evakuovanych osob mimo evakuacni zénu



do evakuacnich stredisek. Je vychozim bodem na evakuacni trase. V nékterych pfipadech
muZe byt misto shromazdovani totozné s evakuacnim stfediskem.

Evakuacni trasa je predem pfipravend nebo na zakladé aktudlni situace urcend trasa
k provedeni evakuace z evakuacni zény, konec evakuacni trasy je v evakuaénim stfedisku
(v misté nouzového ubytovani). Na evakuacni trase mohou byt kontrolni body, které
usmérnuji dopravu a priibéh evakuace.

Evakuacni stredisko je zafizeni v misté mimo evakuaéni zény, ve kterém jsou evakuované
osoby shromazdovany a informovany o dalSim postupu. Toto zafizeni musi byt zietelné
oznacené napisem, pfipadné mezinarodné platnym rozezndvacim znakem civilni ochrany a je
vychozim bodem premisténi pro evakuované osoby.

PFijmova obec je obec mimo misto ohroZzené mimoradnou udalosti nebo krizovou situaci,
ktera zajistuje prijem evakuovanych osob.

Prijimaci stfedisko je zafizeni, které zajiStuje zejména pfijem evakuovanych osob,
prerozdéleni evakuovanych osob do preduréenych cilovych mist premisténi a mist
nouzového ubytovdni, prvni zdravotnickou pomoc a pfipadny odvoz nemocnych
do vyclenénych zdravotnickych zafizeni, informovani evakuovanych osob (zejm. o misté
nouzového ubytovdni a stravovani), informovani orgadnl verejné spravy dotCenych
evakuacnimi opatifenimi o poctech a potifebach evakuovanych osob. Toto zafizeni musi byt
zfetelné oznacené ndpisem, pfipadné mezindrodné platnym rozeznavacim znakem civilni
ochrany.

Zoéna havarijniho planovani (dale jen ZHP) je uzemi v okoli provozovatel(i zafazenych do
skupiny B, dle zakona ¢. 224/2015 Sb., o prevenci zavaznych havarii zplsobenych vybranymi
nebezpecnymi chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi a o zméné zakona ¢. 634/2004
Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisli, (zdkon o prevenci zdvaznych
havarii)a dle zdkona ¢. 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho
zareni.

Vnéjsi havarijni plan (dale jen VHP) je plan pro feSeni mozné antropogenni havdrie, ktera
ohrozuje Zivoty, zdravi, znacné majetkové hodnoty nebo Zivotni prostredi. Obsahuje ¢innosti
pldnovani a fizeni postupu integrovaného zachranného systému.

Evakuacni zavazadlo je zavazadlo s vécmi, které jsou nezbytné pro prechodné opusténi
domova, které je pfipravené na dobu delsi nez jeden den.

Improvizovana ochrana je vyuziti prostfedkd, které jsou k dispozici v kazdé domacnosti to je
odévni soucasti a dalsi prostfedky, pomoci kterych je moziné chranit jak dychaci cesty, tak
cely povrch téla.

Osoba s omezenou pohyblivosti je osoba s omezenou schopnosti pohybu a orientace, osoby
postizené pohybové, zejména osoby na voziku pro invalidy (dale jen “vozik”), zrakové,
sluchové, osoby pokrocilého véku, téhotné Zeny a osoby doprovazejici dité v kocarku, dité
do tfi let, popfipadé osobu s mentalnim postizenim; (vyhlaska MMR ¢. 369/2001 Sb.
o obecnych technickych pozadavcich zabezpedujicich uzivani staveb osobami s omezenou
schopnosti pohybu a orientace ze dne 24. fijna 2001)



Vyznamna chovna stada geneticky zdroj hospodarskych zvifat. Narodni program ochrany a
vyuziti genetickych zdroji hospodaFskych a uZitkovych zvifat, ryb a véel v Ceské republice
zahrnuje mezi genetické zdroje nékterd puvodni plemena ¢i linie. (Zdkon ¢. 154/2000 Sb.,
o slechténi, plemenitbé a evidenci hospoddrskych zvifat a o zméné nékterych souvisejicich
zdkon( (plemendrsky zdkon) a jeho posledni tuprava, zdkon ¢. 344/2006 Sh. a jeho provddéci
vyhlasky ¢. 447/2006 a 448/2006 Sb.)

Zvifretem v zajmovych chovech se rozumi kazdé zvife drzené Ci urCené k drieni ¢lovékem,
zejména v jeho domacnosti, pro jeho potéseni a jako spolecnik. (= domaci mazlicek).
Nouzovym ubytovanim se rozumi ubytovani evakuovaného obyvatelstva v objektech, které
pro ubytovani osob nejsou béiné urcené nebo pouZivané, ale jsou pro tento ucel docasné
vyuZitelné a vybavené tak, aby spliovaly zdkladni poZadavky na spanek, odpocinek
a hygienické potfeby osob. Jedna se zejména o sportovni haly, Skoly, télocviény, kulturni
domy, dalsi kulturni zatizeni a podobné. Jejich vyhodou je, oproti mistim nahradniho
ubytovani, Ze je lze vyuzit pro potfeby ubytovani evakuovanych osob témér okamzité.
zabezpeceni stravovani.

Ndhradnim ubytovanim se rozumi docasné ubytovani evakuovaného obyvatelstva, a to
v objektech, které jsou pro ubytovani osob bézné urcené. Vtomto pfipadé do uvahy
pfichazeji zejména internaty, vysokosSkolské koleje, ubytovny, hotely, penziony, rekreacni
zafizeni a kempy (je tfeba brat do Uvahy sezénnost téchto zafizeni). Vyhodou je komplexni
vybavenost pro ubytovani (¢asto i stravovani), nevyhodou nemoznost okamzitého vyuZiti
v plné ubytovaci kapacité.

Cl.3
Evakuace

(1) Evakuace se rozliSuje podle rozsahu, doby trvani, zvolené varianty reSeni a zplsobu
realizace.
(2) Evakuace podle rozsahu muze byt
a) objektova, kterd zahrnuje evakuaci osob jedné nebo malého poctu budov,
technologickych provozli nebo dalSich objektd (zahrnuje evakuaci osob, zvirat,
materialll z objektl zasaZzenych nebo ohroZzenych mimoradnou udalosti),
b) plosnd, kterd zabezpecluje premisténi osob, zvirat, predmétl kulturni hodnoty,
technického zafizeni, pripadné stroji a materidlu k zachovani nutné vyroby
a nebezpecnych latek z mist ohrozenych mimoradnou udalosti. Zahrnuje evakuaci
obyvatelstva ¢asti Ci celého urbanistického celku, pripadné vétSiho Uzemniho
prostoru. Planuje se a provadi jako evakuace vSeobecnd v ramci vymezené zény
havarijniho planovani.
(3) Evakuace podle doby trvani mize byt
a) kratkodoba3, ktera vyzaduje opusténi domova delsi nez 24 hodin a kratsi nez 72 hodin.
Pro evakuované osoby je zabezpecovdno nahradni ubytovani. Opatieni k zajisténi
nouzového preziti obyvatelstva jsou provadéna v omezeném rozsahu dle potreby
a situace,



(4)

(5)
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(3)

(4)

b) dlouhodoba, kterd vyzaduje opusténi domova delsi nez 72 hodin. Pro evakuované
osoby, postizené ztratou trvalého bydlisté v evakuacni zéné, které nemaji moznost
nahradniho ubytovani, je zabezpelovano nouzové ubytovani a jsou v potfebném
rozsahu provadéna opatreni k zajisténi nouzového preziti obyvatelstva.

Evakuace v zavislosti na zvolené varianté reseni ohrozeni mlize byt

a) pfima, kterd je provadéna bez predchoziho ukryti evakuovanych osob,

b) nepfima, kterd je provadéna po predchozim ukryti evakuovanych osob a po snizeni
stupné prvotniho ohrozZeni.

Evakuace podle zplsobu realizace muze byt

a) samovolna, ktera neni fizena a obyvatelstvo v potfebé uniku pred nebezpecdim jedna
podle informaci predanych pfi provadéni preventivni a vychovné péce. Je vSak nutné
vyvinout maximalni Usili fidicich organt k ziskani kontroly nad jejim pribéhem,

b) fizend, kterd je fizena organy pro fizeni evakuace od jejiho vyhlaseni a evakuované
osoby se premistuji po predem stanovenych trasach organizované pésky, s vyuzitim
vlastnich dopravnich prostfedk( nebo s vyuzitim zajisténych prostfedk( hromadné
prepravy.

HLAVA Il
PLANOVANI EVAKUACE
Cl. 4
Zasady planovani evakuace

Evakuace se planuje pro feSeni mimoradnych udalosti, které vyzaduji vyhlaseni tfetiho
nebo zvladstniho stupné poplachu, ze zén havarijniho planovani jadernych zafizeni nebo
pracovist s velmi vyznamnymi zdroji ionizujiciho zafeni® a ze z6n havarijniho planovani
objektl nebo zafizeni zafazenych do skupiny B podle zvld$tniho pravniho pfedpisu?.
Planovanim evakuace se rozumi koordinovand cinnost prislusnych orgdn(, které
s dostatecnym casovym predstihem pFipravuji vSechna nezbytna opatreni k provedeni
pfemisténi osob, zvifat, movitych véci, predmétd kulturni hodnoty (dale jen véci)
z mist ohroZzenych nebo zasaienych mimoradnou udalosti do mist, ve kterych
je zajisténo pro osoby ubytovani a stravovani, pro zvifata ustajeni a pro véci uskladnéni.
Vystupem procesu planovani evakuace je plan evakuace, ktery se sklada z textové

a grafické ¢asti a je soucasti pfislusného vnéjsiho havarijniho planu jako jeden z plant
konkrétnich ¢innosti. Zpracovatelem planu evakuace je pfislusny hasi¢sky zachranny
sbor kraje (dale jen HZS).

Planovani evakuace musi vychazet ze zndmych podminek Uzemi. Pred vlastnim
pldnovanim evakuace je nutné v dané zéné havarijniho planovani zhodnotit zejména

Zakon ¢. 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni (atomovy zakon) a 0 zméné a doplnéni
nékterych zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisa.

Zakon ¢&. 224/2015 Sb., o prevenci zdvaznych havarii zplsobenych vybranymi nebezpeénymi chemickymi latkami nebo
chemickymi smésmi a o zméné zékona €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist, (zakon
o prevenci zavaznych havarii).



a) geomorfologickou charakteristiku (napf. reliéf Uzemi),

b) hydrologickou charakteristiku (vyznamné vodni toky a vodni dila),

c) klimatologickou charakteristiku (hlavni rysy pocasi véetné statistickych ukazateld),

d) demografickou charakteristiku (napf. prehled sidelnich celkl a poctu obyvatel
v jednotlivych obcich, pocty obyvatelstva vroz€lenéni dle vékovych skupin, osoby
vyZadujici zvlastni postup apod.),

e) dopravni infrastrukturu (silni¢ni, Zeleznicni, leteckou sit apod.),

f) dalsi infrastrukturu (pfedskolni zatizeni, Skoly a Skolska zafizeni, sociadlni zafizeni,
zdravotnickd zafizeni, ubytovaci a rekreaéni zafizeni, chovy zvifat, objekty
s nebezpecnymi latkami (dale jen ,NL“), objekty s movitymi kulturnimi pamatkami,
nebo jiné specifické objekty,

g) ocekavané chovani obyvatel zony havarijniho planovani a okoli z hlediska dojizdéni
do zaméstnani, predskolnich zafizeni, Skol a Skolskych zafizeni, socidlnich
a zdravotnickych zafizeni mimo zénu nebo naopak do zény havarijniho planovani.

(5) Evakuace osob se vztahuje na vSechny osoby v mistech ohroZenych mimoradnou
udalosti a krizovou situaci s vyjimkou téch, ktefi se budou podilet na zachrannych
pracich, fizeni evakuace nebo budou vykondvat jinou neodkladnou ¢innost.

(6) Evakuace se prednostné pldnuje pro nésledujici skupiny obyvatelstva® déti
v predskolnich zafizenich, Zaky ve Skolach plnici povinnou Skolni dochazku a déti
a mladezZ ve Skolskych zafizenich, pacienty ve zdravotnickych zafizenich, osoby umisténé
v socidlnich zafizenich, osoby zdravotné postizené, doprovod osob.

(7) Planovani evakuacnich opatfeni zahrnuje
a) stanoveni evakuacnich sektord,

b) stanoveni evakuacnich tras,

c) organizaci dopravniho zabezpeceni,

d) organizaci mist shromazdovani,

e) organizaci zajisténi informovani osob,

f) organizaci zdravotnického zabezpeceni,

g) organizaci evakuace osob ze specifickych zafizeni,

h) organizaci veterinarnich opatreni,

i) organizaci regulace pohybu osob a vozidel pfi evakuaci,

j) organizaci zajisténi bezpecnosti a verejného poradku v priibéhu evakuace,

k) organizaci dekontaminace,

[) organizaci pfijmu evakuovanych,

m)organizaci pfijmu evakuovanych osob ze specifickych zatizeni,

n) organizaci zajisténi nouzového ubytovani,

0) organizaci zajiSténi nouzového stravovani a zasobovani pitnou vodou a potravinami,

p) organizaci psychosocidlni a duchovni pomoci.

3§12 vyhlasky &. 380/2002 Sh., k p¥ipravé a provadéni tkoll ochrany obyvatelstva.



(8)

(9)

Zasady a opatreni uvedené v ¢lancich 5-20 se rozpracuji pro Uzemi konkrétni zény
havarijniho planovani do pfislusného vnéjsiho havarijniho planu v textové i grafické
podobé jako plan evakuace.

Pokud je dana problematika uvedena podrobnéji v jiném planu konkrétnich cinnosti,
uvede se pouze odkaz do daného planu konkrétni ¢innosti.

(10) Graficka ¢ast planu evakuace se zpracovava do

(1)

(2)

(3)

(4)

(1)

(2)

a) mapovych podklad( v podobé jednoduchych plnych, ¢arkovanych a cerchovanych
car, kruznic, vyseci, jednoduchych obrazku a ploch,

b) geografického informacniho systému integrovaného zachranného systému (ddle jen
»,GIS“) v podobé ploch, linii a bodl a jsou zobrazeny stejnym zplsobem, jak
je uvedeno v pism. a) tohoto ¢lanku.

Cl.5
Stanoveni evakuaénich sektoru

Je-li to vzhledem k charakteru (zejména velkého rozsahu Uzemi) zény havarijniho

pldnovani vhodné, je mozné Uzemi zony havarijniho planovani rozdélit na evakuacni

sektory za ucelem usnadnéni planovani.

Je-li z6na havarijniho planovani

a) kruhového tvaru, mohou byt evakuacni sektory rozdéleny na pravidelné vysece nebo
na soustiedné kruhy,

b) nepravidelného tvaru, lze stanovit evakuacni sektory individualné s ohledem
na urbanisticky charakter uzemi nebo na specifika ohrozZeni.

Pokud je zéna havarijniho planovani rozdélena na evakuacni sektory, je nutné stanovit

hranice sektor(l tak, aby bylo v mapé jasné patrné, do kterého sektoru dané uzemi

(zejm. obec nebo jeji ¢ast) spada. Z tohoto divodu je mozné provadét nezbytné korekce

pravidelnych hranic sektord i zony havarijniho planovani.

Evakuacni sektory jsou zobrazeny do aktualniho mapového podkladu, které je soucasti

grafické c¢asti planu evakuace. Rovnéz jsou zapracovany do GIS.

Cl.6
Stanoveni evakuacnich tras

Evakuacni trasy jsou stanoveny s ohledem na

a) predpokladané pocty evakuovanych osob,

b) druh dopravnich prostfedkd uréenych pro evakuaci,

c) charakter a prijezdnost komunikaci

d) aumisténi mist dekontaminace.

Trasy pro provedeni evakuace osob ze zény havarijniho planovani jsou stanoveny tak,
aby umoznily operativné provadét evakuaci variantné pfi

a) zméné sméru vétru,



(3)

(4)

(1)

(2)

(3)

(4)

b) rdznych klimatickych podminkach,

c) vzniku prekdzek v disledku mimoradné udalosti na pfedem vytipovanych kritickych
mistech,

d) mozném vzniku prekdazek v disledku probihajici evakuace na pfedem vytipovanych
kritickych mistech.

Evakuacni trasy se planuji tak, aby

a) vedly vzdy pres misto uréené k dekontaminaci,

b) pokud je to mozné, nebyly totozné strasami uréenymi pro presun nasazenych sil
a prostfedkd pro zachranné a likvidacni prace.

Pfehled evakuacnich tras a jejich varianty jsou zpracovdny v textové a grafické casti

pldnu evakuace.

Cl.7
Organizace dopravniho zabezpeceni

Doprava evakuovanych osob, zvifat a véci ze zény havarijniho planovani se planuje
diferencované sohledem na mistni podminky. K dopravé se vyuZivaji individualni
i hromadné dopravni prostfedky. Pro potfeby planovani evakuace se nepredpoklada
vyuZiti jiné nez silni¢ni dopravy.

Zajisténi dopravy evakuovanych osob je prioritnim Ukolem. Zabezpeceni dopravy zvirat

a véci se planuje aZ po zajisténi evakuace osob.

Z hlediska kapacity je doprava planovdna v ramci fizené evakuace

a) pro osoby se zabezpecenim hromadnych dopravnich prostifedkl pro 40 % obyvatel
obci v zoné havarijniho planovani (Pfiloha A) a pro 100 % osob v predskolnich,
ve Skolskych, zdravotnickych a socidlnich zafizenich,

b) pro zvifata pouze v pfipadé chovatelsky vyznamnych chov( pro 100 % kusu,

c) pro véci pouze v pfipadé movitych kulturnich pamdatek pro 100 % kusu.

Hromadné dopravni prostfedky pro evakuované osoby jsou planovany hasi¢skym

zachrannym sborem kraje na zakladé predem pfipravenych smluv s pfisluSnym

dopravcem, resp. na zakladé stanoveni uUkolu z pfislusného krizového planu

k zabezpeceni dopravy evakuovanych. Zhlediska poctu dopravnich prostredkli se

kalkuluje

a) 1 autobus pro maximalné 50 osob, a to v pripadé kratkodobé evakuace,

b) 1 autobus pro maximalné 40 osob, a to v pfipadé dlouhodobé evakuace (je nutné do
kalkulace poctu dopravnich prostfedk( brat v Uvahu i potfebné prostory pro uloZeni
evakuacnich zavazadel v dopravnich prostfedcich; doporucuje se; proto redukce
pocCtu osob o 20 % méné, aby nedochdazelo ke komplikacim pfi nastupovani
do dopravnich prostredku se zavazadly).

c) pro osoby neschopné samostatného pohybu se planuji specialni dopravni prostredky

(5) Prislusny dopravce pred vjezdem do kontaminované oblasti je prostfednictvim HZS

vybaven



a) potfebnou dokumentaci kjizdé po evakuacni trase (oznacenim trasy, udaji
o nastupnich mistech, vystupnich mistech, mistech dekontaminace apod.),

b) prostiedky individudlni ochrany pro ftidice (osobnimi ochrannymi prostredky,
dozimetrem apod.),

c) prostfedky pro odkladani svrchnich odévl v mistech shromazdisté (velké igelitové
pytle se Stitky),

d) poucenim pro fidi¢e k bezpecnému pohybu v kontaminovaném prostoru.

(6) V pripadé, kdy ridic odmitne vstup do kontaminovaného prostoru z dlivodu mozného
ohroZeni svého zdravi a Zivota®, budou pouZity pouze dopravni prostiedky dopravce
s povolenim fizeni odborné vzdélanych pfisluinika HZS CR, Policie CR a Armady CR.

(7) Lze ocekavat, Ze priblizné 60 % obyvatel zény havarijniho pldnovani uprednostni
evakuaci vlastnimi vozidly, coZ je tfeba brat v ivahu z kapacitnich ddvodud pfi planovani
organizace dopravy (prljezdnost komunikaci, propustnost mist dekontaminace
a parkovani v mistech nouzového ubytovani). (Pfiloha , A“)

(8) Planovani organizace dopravy musi zohlednit také ¢asové hledisko provadéni evakuace
v pfipadé potieby dekontaminace tak, aby nedoslo k zahlceni dekontaminacnich mist.

Cl.8
Organizace mist shromazdovani

(1) Dle mistnich podminek (pocet obyvatel, rozloha obce, dopravni obsluznost) je vhodné
naplanovat mista shromazdovani evakuovanych osob k urychleni provedeni evakuace
hromadnymi dopravnimi prostredky.

(2) Mista shromaidovani je nutné stanovit sohledem na co nejkratsi dochazkovou
vzdalenost v ramci obce z dlvod
a) co nejkratSiho ¢asového pobytu evakuovanych v misté mimoradné udalosti nebo

kontaminovaném prostoru,
b) usnadnéni manipulace s evakua¢nimi zavazadly,
c) usnadnéni presunu pro osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace.

(3) Pokud evakuace probihd v po unikové fazi, je tfeba na mistech shromazdovani vyclenit
prostory a prostiedky k odloZeni kontaminovanych prostredk(i improvizované ochrany.

(4) Se stanovenymi misty shromazdovdani je nutné sezndmit prislusné dopravce, ktefi jsou
pldanovani na dopravu evakuovanych.

(5) Cinnost na mistech shromazdovéni je zpracovéna v textové a jednotlivé body a plochy
v grafické ¢asti planu evakuace, véetné GIS.

Cl.9
Organizace zajisténi informovani osob

4§ 25 odst. 3 zakona & 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné nékterych zakon(, ve znéni

pozdéjsich predpist a § 31 odst. 4 zakona ¢. 240/2000 Sb., o krizovém Fizeni a 0 zméné nékterych zakon(, ve znéni
pozdéjsich predpisa.
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Ve vSech fazich procesu evakuace je nezbytné vcéas a dikladné informovat vSechny

osoby o Zzadoucim chovani, a to na Uzemi

a) ze kterého bude evakuace provadéna,

b) kam budou evakuované osoby umistény.

Informovani osob zajistuji organy pro fizeni evakuace, kterymi jsou podle rozsahu

evakuace velitel zasahu, starosta obce a hejtman kraje.

K informovani osob se vyuzivaji

a) elektronické sirény s moznosti verbalni komunikace,

b) hromadné sdélovaci prostfedky,

c) internet,

d) dredni desky obecnich uradt a krajskych arada,

e) obecni a objektové rozhlasy,

f) mistni informacni systémy (SMS brany, kabelové televize),

g) mobilni informacni systémy (zvlastni svételné a zvukové zfizeni na vozidlech Policie
CR a obecni policie, mobilni sirény apod.),

h) spojky.

Informovani osob se zpravidla tyka

a) sdéleni zakladnich informaci o charakteru ohroZeni a Zddoucim chovani v prvotni fazi
po mimoradné udalosti,

b) sdéleni o vyvoji mimoradné udalosti a o¢ekavanych krocich tykajicich se obyvatel,

c) oznameni o narizeni evakuace,

d) upresnéni pokynl k provedeni evakuace,

e) upresnéni obsahu evakuacniho zavazadla,

f) zasad pro opusténi bytu nebo rodinného domu,

g) prlbézného informovani béhem evakuace,

h) informovani o pfipraveném nouzovém preziti.

K informovani osob je Zadouci mit zpracované vzory tisnovych informaci a zpréav

pro obyvatelstvo, a to variantné dle odst. 3, jako soucast planu komunikace s verejnosti

a hromadnymi informacnimi prostfedky. Vzory tisfovych informaci jsou uvedeny

v pfiloze ,B”.

Prislusny krizovy Stab kraje v pfipadé radiacni havarie zfizuje informaéni linku

pro verejnost, na které budou priibézné poskytovany aktudlni informace o vyvoiji krizové

situace, véetné udajl o umisténi evakuovanych osob.

Cl. 10
Organizace zdravotnického zabezpeceni

Za zdravotnické zabezpeceni odpovida uUtvar zdravotnictvi krajského uUradu tvorbou
planu zdravotnického zabezpeleni evakuace. Planovana opatfeni zajistuji organizaci
soustavy poskytovatell zdravotnich sluzeb a jejich dostupnost.
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Organizace zdravotnické pomoci se planuje jak obecné pro potreby vSech evakuovanych
osob, tak konkrétné pro specifické pfipady zdravotné postizenych osob na zdkladé
zjisténych 0dajl v zoné havarijniho planovani. (Pfiloha , A”)

Zdravotnickou pomoc zabezpecuje pfislusny poskytovatel zdravotnické zachranné sluzby
ve spolupraci s mistné pfislusSnymi poskytovateli zdravotnich sluzeb a smluvnimi
nestatnimi neziskovymi organizacemi v evakuacnich a pfijimacich stfediscich, kde je
vhodné k béZnému oSetfeni evakuovanych vyclenit fadné oznacené prostory.

K asistenci pro ptipad manipulace se zdravotné postizenymi osobami v prabéhu
evakuace lze vyuZit i jednotky pozarni ochrany.

Je nutné zajistit pfipravu persondlu pro mimoradnou uddlost, véetné jejich etickych
aspektl (napf. zakladnych principd biomedicinské etiky, jako respekt k autonomii,
neskozeni, spravedlnosti apod.).

Poskytovatelé zdravotnickych sluzeb jsou upozorrfiovani, jakd rizika se ocekdavaji
u rdznych skupin nemocnych, a to radiacni a neradia¢ni rizika, aby mohli zvaZovat
priority. PFfi rozhodnuti o prioritdich musi poskytovatele zdravotnickych sluieb brat
do uvahy i etické principy, které by bylo mozné uplatnit (podle nejnovéjSich doporuceni
Mezindrodni komise pro radiologickou ochranu: duastojnost clovéka, neskozeni,
rozumnost a spravedInost).

Cl. 11
Organizace evakuace osob ze specifickych zafizeni

Organizace evakuace osob ze zafizeni, ktera vyzaduji specificky pfistup pfi planovani
a provedeni evakuace jako jsou predskolni zafizeni, Skoly, Skolska zafizeni, lGzkova
zdravotnicka zafizeni a socidlni zafizeni (dale jen ,specifické zafizeni”) obsahuje souhrn
organizacnich a technickych opatfeni vedoucich k v€asnému a bezpeénému opusténi
nebo vyklizeni prostor a budov s cilem sniZit droven ohroZeni zde umisténych osoba
jejich zaméstnancl.

Organizace evakuace ze specifického zafizeni, které je umisténo v zéné havarijniho
planovani, je planovano vidy pro Uplné opusténi uzivanych budov a prostor, a to vidy
pro 100 % poctu osob, véetné jeho zaméstnancu.

Specifické zafizeni wvyuzivd k organizaci evakuace vlastni zpracovanou planovaci
dokumentaci podle zvlastniho pravniho predpisu® (dale i ,plan evakuace”), kterd
obsahuje

a) osoby, kterd bude organizovat evakuaci, a misto ze kterého bude evakuace fizena,

b) zpUsob jejich vyrozuméni, vybaveni, ptipravy a povolani,

c) osob a prostredkd, s jejichz pomoci bude evakuace provadéna,

d) pocty osob vyZadujicich zvlastni péci,

5

§ 4 odst. 2 pism. h a § 15 odst. 2 zakona ¢&. 133/1985 Sb., o poZérni ochrané, ve znéni pozdéjsich pfedpisd, a § 27
vyhlasky €. 246/2001 Sh., o stanoveni podminek pozarni bezpec¢nosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o
pozarni prevenci), ve znéni pozdéjsich predpisu.
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e) cest a zplUsobu evakuace (evakuacni trasy,)

f) mista, kde se evakuované osoby budou soustrfedovat,

g) rozdéleni odpovédnosti za provedeni evakuace a zaméstnance, ktery se bude
vénovat klientim odkazanych na jejich pomoc (imobilni, leZici, se ztratou orientace
v €ase a prostoru apod.),

h) systém evidence evakuovanych osob a zaméstnance, ktery provede kontrolu poctu
evakuovanych osob,

i) zplsobu zajisténi prvni pomoci postizenym evakuovanym osobdm,

j) seznam sil a prostfedkd, pro zabezpeceni evakuace,

k) mista, na kterém se bude soustfedovat evakuovany materidl a zplsob jeho stfezeni,

[) osoby, ktera uvédomi rodinné prislusniky, pfibuzné, osoby odpovédné nebo zakonné
zastupce o provedeni evakuace jejich pfibuznych,

m)osoby, ktera zabezpeli evakuaci zdravotnickych potfeb a zdravotnich pomicek
pro klienty evakuovaného zaftizeni,

n) osoby, kterd zabezpeci potifebnou vysi tekutin k zajisSténi pitného rezimu klient(,

o) pfehled nouzového ubytovani evakuovanych a navazujicich opatfeni k zajiSténi
nouzového preziti

p) grafické zndzornéni sméru unikovych cest v jednotlivych podlazich,

g) grafické znazornéni mista shromazdovani v ptipadé plosné evakuace.

Specifické zatizeni je k zajisténi bezpecného pribéhu evakuace vybaveno

a) zakladnimi prostfedky improvizované ochrany osob (jednorazové plasténky, obleky,
navleky, rousky),

b) prostfedky pro odkladani svrchnich odévli nebo improvizovanych prostiedki
individualni ochrany v mistech shromazdisté (velké igelitové pytle se Stitky),

c) poucenim pro evakuované osoby a personal kbezpecnému pohybu
v kontaminovaném prostoru.

Cl. 12
Organizace veterinarnich opatreni

V ramci planovani evakuace ze zény havarijniho planovani se nepfedpoklada hromadna
evakuace chovl hospodarskych zvitat. Vyjimkou jsou chovatelsky vyznamné chovy. Vice
nez 50 % evakuovanych osob, a to vramci samovolné a ftizené evakuace se bude
soucCasné evakuovat i se zvifaty v zdjmovém chovu, napf. psi, kocky, krdlici, okrasné
ptactvo apod. (Pfiloha ,,A“)

Veterinarni opatreni je proto nutné planovat jak pro zvifata ponechana pfi evakuaci
v misté chovu, tak pro zvifata, ktera jsou evakuovana. Organizaci veterindrnich opatfeni
zabezpeduje prislusna krajska veterindrni sprava v soucinnosti se zpracovatelem planu
evakuace a jsou podrobné rozpracovana ve veterinarnim planu pfrislusného vnéjsiho
havarijniho planu.
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Veterinarni opatfeni pro zvifata (hospodarska zvifata musi byt chovana podle

minimalnich standard(, které stanovuje provadéci pravni predpis, vyhlaska MZe

¢. 208/2004 Sb., o minimalnich standardech pro ochranu hospodafskych zvifat, ve znéni

vyhlasky ¢. 425/2005 Sb.) ponechana pti evakuaci v misté chovu zahrnuji

a) uzavreni prostor chov( tak, aby nedoslo ke kontaminaci ukrytych zvifat nebo krmiva
a vody nebezpecnou latkou,

b) zajisténi pravidelného krmeni, napojeni a dojeni ukrytych zvirat,

c) zajisténi pravidelné kontroly zdravotniho stavu ukrytych zvitat,

d) rozhodnuti o pfipadné asanaci zvirat.

Veterinarni opatieni pro zvifata evakuovana s majiteli zahrnuji

a) opatieni k bezpecné prepravé zvifat (prepravni boxy, nahubky, voditka) tak, aby
nedoslo k zdravotni Ujmé zvifete nebo k nebezpedi pro evakuované osoby,

b) opatfeni k provedeni ptipadné dekontaminace zvirat,

c) opatfeni ke vhodnému umisténi zvirat,

d) zajisténi pravidelného krmeni, napojeni, venceni a kontroly zdravotniho stavu zvifat.

Vzhledem k charakteru evakuovanych zvifat lIze vyloudit z dopravy hromadnymi

dopravnimi prostfedky a z hromadného nouzového ubytovdni dravd, jedovatd nebo

jinak nebezpelna zvifata. Tuto skuteCnost je tfeba ve fazi informovani o nutnosti

provedeni evakuace dostatecné medializovat.

PFi ponechani zvirat v zdjmovych chovech, které nejsou evidovdny v havarijnim planu

kraje, je tfeba prislusSnym chovatelem pred evakuaci zabezpecit

a) zdsobu krmeni a vody,

b) ukryti zvifat tak, aby nedoSlo ke kontaminaci ukrytych zvifat nebo krmiva
nebezpecnou latkou,

c) zajisténi informovani organut provadéjicich evakuaci o ponechani zvifat na misté.

Cl. 13
Organizace regulace pohybu osob a vozidel pfi evakuaci

Cilem regulace pohybu osob a vozidel pfi evakuaci je maximalni urychleni procesu
evakuace z ohrozeného nebo postizeného Uzemi. Z tohoto dlvodu je tfeba organizovat
zejména proces samovolné evakuace, kdy je Zadouci regulace pohybu evakuovanych
po stanovenych evakuacnich trasach. Stanovené evakualni trasy je nutné zabezpecit
tak, aby nebylo mozné neumysiné ¢i Umysiné naruseni procesu evakuace. Regulaci
pohybu osob a vozidel organizuje Policie CR ve spolupraci s obecni policii.

Evakuaéni trasy jsou v okamziku evakuace prednostné vyuzivany pouze pro evakuaci
a provoz na nich je regulovan tak, aby nedochdzelo k dopravnim komplikacim, jako
zacpam a nehodam. K tomu slouZi i opatfeni v oblasti verejného poradku a bezpecnosti,
ktera jsou zpracovana v planu verejného poradku a bezpecnosti ptislusSného vnéjsiho
havarijniho planu.

(3) Kregulaci pohybu osob a vozidel slouzi tato opatreni
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a) uzavéra vnéjsich hranic prostoru urc¢eného k evakuaci,

b) uzdvéry komunikaci uvnitf zény havarijniho pldnovani, které nejsou urceny
k evakuaci,

c) instalace pfenosného dopravniho znaceni mistné pfislusSnym spravcem komunikace
k usmérnéni pribéhu evakuace,

d) umisténi hlidek Policie CR nebo obecni policie kFizeni pribéhu evakuace
na komplikovanych a neprehlednych mistech (kfizovatky, mista dekontaminace,
mista shromazdovani a nastupu),

e) medializace aktudlné stanovenych evakuacnich tras pro obyvatele vyuZivajici
samovolnou evakuaci.

Z prostoru, odkud probihd evakuace, jsou zdivodu uzavéry odklonény vsechny

pravidelné linky silni¢cni a Zelezni¢ni hromadné dopravy (tyto nejsou k evakuaci

vyuzitelné).

Cl. 14
Organizace zajisténi bezpecnosti a vefejného poradku v pribéhu evakuace

Zajisténi bezpecnosti a verejného poradku zahrnuje jak cely proces samotného priabéhu

evakuace, tak i stfezeni evakuovaného prostoru po celou dobu trvani evakuace

do okamziku navratu obyvatel do svych obydli. Garantem je Policie CR ve spolupraci

s obecni policiiz

Na zajisténi bezpecnosti prlibéhu evakuace se dil¢im zplsobem podileji také organy

provadéjici evakuaci, zejména organy pfrislusné obce v soucinnosti se zasahujicimi

jednotkami pozarni ochrany. Za timto ucelem jsou v ploSném pokryti jednotek pozarni

ochrany pfislusného kraje preduréeny jednotky poZarni ochrany zfizené obcemi

zabezpedujici ochranu obyvatelstva.

Organizaci zajisSténi bezpecnosti se rozumi

a) zajisténi fyzické bezpecnosti evakuovanych ve vztahu k danému druhu ohrozeni,

b) zajisténi fyzické bezpecnosti evakuovanych ve vztahu k moznym rizikim vzniklym
v prlbéhu evakuace (napf. dopravni nehody),

c) zajisténi kontroly evakuovaného prostoru, zda v misté nezlstaly zddné osoby uréené
k evakuaci.

Organizaci zajisténi verejného poradku se rozumi

a) zajisténi bezproblémového pribéhu evakuace ve vztahu k moinému zamérnému
naruseni procesu evakuace,

b) fesSeni problematiky odmitani evakuace (opusténi domovli nebo mista postizeného
mimoradnou udalosti),

c) zajisténi bezpecnosti majetku evakuovanych (proti rabovani),

d) stfezeni evakuované oblasti do doby ndvratu obyvatel zpét do svych domova.
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K pInéni Ukold uvedenych v odst. 3 a 4 vyuziva Policie CR nebo obecni policie svych
kompetenci v oblasti preventivni, kontrolni a represivni ¢innosti (informovani obyvatel,
zvysenad hlidkova cinnost, uzavéry, identifikace osob, zadrzeni osob apod.).

Cl. 15
Organizace dekontaminace

Pokud se vramci procesu evakuace predpoklada provedeni dekontaminace, je tato
oblast z hlediska technického a logistického zpracovdna v planu dekontaminace
pfislusného vnéjsiho havarijniho planu, a to véetné grafického zndzornéni organizace
¢innosti na mistech dekontaminace.

V pripadé radiacni havarie je dekontaminace nedilnym krokem v procesu evakuace v
po Unikové fazi. Mista a zpUsoby provadéni dekontaminace jsou predem stanoveny
v pfislusném vnéjsim havarijnim planu jak pro evakuované osoby, tak pro zasahujici
slozky, a to variantné dle sméru vétru a klimatickych podminek. Soucinnost sloZzek
provadeéjicich evakuaci a logistické zabezpeceni dekontaminacénich mist jsou predem
naplanovany v pfislusné dokumentaci (vnéjsim havarijnim planu, havarijnim planu kraje,
planu krizové pripravenosti subjektl podilejicich se na provedeni dekontaminace
a pod.).

Cl. 16
Organizace pfijmu evakuovanych

Orgéany zabezpecujici evakuaci planuji provedeni evidence evakuovanych po evakuaci,
dalSiho informovani a pripadné jejich nouzového ubytovani. Evidence se provadi
v evakuacnich stfediscich, kam jsou dopraveny vSechny osoby evakuované hromadnymi
dopravnimi prostfedky. Cilem také je, aby pfes evakuaéni stfedisko za ucelem evidence
prosly vSechny evakuované osoby (tj. i samovolné se evakuuijici).

Evakuacni strediska se zfizuji zpravidla v prostordch obce, do které jsou osoby
evakuovany, pfipadné pfimo v misté, kde budou osoby nouzové ubytovany, tj. evakuacni
stfedisko je soucasné pfijimacim stfediskem.

Evidenci podléhaji vSechny evakuované osoby, zvifata a véci, ¢emuZz musi odpovidat
personalni a logistické vybaveni evakuaéniho strediska. Administrativu souvisejici
s evidenci evakuovanych provadéji zejména zastupci obce, do které je naplanovéna
evakuace zapomoci preduréenych jednotek pozarni ochrany zfizenymi obcemi
zabezpedujici ochranu obyvatelstva. Dokumentace pfijimaciho stfediska je v pfiloze "C".
Pfi pfijmu evakuovanych k nouzovému ubytovani se zohledniuji kapacitni moZnosti
nouzového ubytovani ve vztahu ksocidlnim, etickym a zdravotnim potifebam
evakuovanych (pokud mozno, tak rodiny umistovat pohromadé, hendikepované
v pfizemi budov, osoby rlizného pohlavi zvlast apod., (Pfiloha ,,C“).
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Cl. 17
Organizace pfijmu evakuovanych osob ze specifickych zafizeni

Organizace pfijmu evakuovanych osob z predskolnich zafizeni, Skol a Skolskych zafizeni
je planovana v prostordch pfijmové obce, do které jsou evakuovany osoby z obce,
ve které se dané zafizeni nachazi, a to podle téchto zdsad

a) déti, zaci a studenti z predskolnich zafizeni, Skol a Skolskych zafizeni jsou umisténi
ve vhodném objektu (zpravidla ve skolni budové v ptijmové obci), kde si je postupné
vyzvednou rodice,

b) déti, Zaci a studenti, které si nevyzvednou rodice z divodu nemoZnosti se na misto
dostavit, jsou premistény i s persondlem do Skolského zafizeni, preduréeného
pro vykonavani péce o déti a mladez, pokud tuto péci nemohou za krizové situace
vykonavat rodice nebo jiny zakonny zastupce.

Organizace pfijmu evakuovanych osob z lGzkovych zdravotnickych zafizeni se planuje
do jinych zafizeni obdobného typu prioritné v pfislusném kraji, pfipadné i v jinych
krajich, pokud to volnd kapacita v pfislusném kraji neumoziuje. Pfijem evakuovanych
osob se planuje ad hoc dle traumatologického planu pfislusného kraje s ohledem
na pocet a charakter postizeni zdravi osob na strané jedné a na volné kapacity dané
specializace v lGzkovych zdravotnickych zafizenich na strané druhé.

Organizace pfijmu evakuovanych osob ze socidlnich zafizeni se planuje do vhodnych

objektd, splnujicich tyto pozadavky

a) zpracovani dokumentace pro ptrijem evakuovanych osob, ktera je zpracovana podle
¢l. 16 této metodiky,

b) vlastni prostory a to pro mobilni a imobilni evakuované osoby vcetné obsluzného
personalu,

c) pfedem dohodnuty pocet lGZek a hygienické zafizeni,

d) rezimova opatieni (vstup do objektu jen pro ubytované osoby, denni fad, udrzovani
verejného poradku a bezpecnosti, evidence stravovani apod.),

e) predem dohodnuty pocet stravnikud k zajisténi stravovani a pitného rezimu,

f) zasobovani potravinami a pitnou vodou, je-li kapacita jidelny prekrocena (rezimové
stravovani, vydavani balick( s potravinami a balenou pitnou vodou apod.),

g) sluzby psychologu, zdravotnik( a duchovnich.(Ptiloha , C*)

Cl. 18
Organizace zajisténi ubytovani evakuovanych

PFi planovani prijmu evakuovanych je vhodné pfednostné vyuZivat princip

a) evakuace vSech osob z jedné evakuované obce do jedné prijmové obce, pokud je to
kapacitné mozné,

b) slucovani rodinnych pftislusnika.



(2)

(3)

(4)

(5)

(1)

(2)

(3)

(4)

Vzhledem k redalnym moZnostem uUzemi, kam je planovan prijem evakuovanych, lze

naplanovat ubytovani evakuovanych formou nouzového nebo nahradniho ubytovani.

V pocatku evakuace je vhodné vyuzivat mista nouzového ubytovani a v pfipadé potreby

postupné i mista nahradniho ubytovani pro potfeby evakuovanych, ktefi nemaji jinou

moznost dlouhodobého ubytovani.

Kapacita nouzového ubytovani se planuje na 60 % celkové evakuovanych osob.

Predpoklada se, Zze zbyld ¢ast evakuovanych osob se ubytuje

a) ve vlastnich prostorach (chaty, chalupy, domky a dalsi pfistfesi, ktera splnuji
zabezpeceni zakladnich Zivotnich potreb),

b) v pronajatych prostorach,

c) u pfibuznych,

d) u znamych. (Pfiloha ,A”)

V mistech nouzového ubytovani je tfeba zabezpecit

a) prenosna luzka, Zinénky, karimatky, deky nebo spaci pytle pro vsechny ubytované
osoby,

b) dostate¢nou kapacitu hygienickych zafizeni; v pfipadé nedostatku a nesplnéni
hygienické normy na pocet ubytovanych potizeni mobilnich WC a sprch,

c) parkovaci prostory pro vozidla evakuovanych osob,

d) rezimova opatreni (vstup do objektu jen pro ubytované osoby, denni ¥ad, udrzovani
verejného poradku a bezpecnosti, evidence stravovani apod.),

e) nouzové zdsobovani potravinami a pitnou vodou (rezimové stravovani, vydavani
bali¢kd s potravinami a balenou pitnou vodou apod.),

f) sluzby psychologt, zdravotnik(i a duchovnich,

g) prostory pro umisténi zvifat v zdjmovém chovu (vidy dobre vétratelné, chranéné
proti pfimému sluneénimu svitu apod.).

Cl. 19
Organizace zajiSténi nouzového stravovani a zasobovani pitnou vodou a potravinami

Nouzovym stravovanim, zasobovanim pitnou vodou a potravinami se rozumi zabezpeceni
evakuovanych osob v misté nouzového ubytovani zdkladnimi potravinami, balenou
pitnou vodou, pfipadné v misté pfipravenou nebo dovaZenou teplou stravou. V prvotni
fazi se jedna zpravidla o studenou stravu a ndpoje z termos (varnic).

V zavislosti na rozsahu evakuace je vhodné zajistit predevsim napoje i v evakuacnim
stfedisku.

Kapacita nouzového stravovani a zasobovani pitnou vodou a potravinami se planuje
na 60 % celkové evakuovanych osob. Pfedpoklada se, ze velka ¢ast evakuovanych osob
se ubytuje ve vlastnich prostordch (chaty, chalupy) nebo u pfibuznych. (Ptiloha "A")
Nouzové stravovani, zasobovani pitnou vodou a potravinami zajistuji organy obce,
do které jsou evakuované osoby umistény v soucinnosti s pfislusSnym hasi¢skym
zachrannym sborem kraje a nestatnimi neziskovymi organizacemi.



(5) Pfi planovani nouzového stravovani je tfeba brat v Uvahu moziné zvlastni stravovaci
pozadavky evakuovanych osob z hlediska zdravotniho, etického nebo ndboZenského.
Pokud je to mozné, Ize naplanovat stravovani téchto osob ve zvlast uréeném stravovacim
zafizeni.

Cl. 20
Organizace psychosocialni a duchovni pomoci

(1) Psychosocialni a duchovni pomoc pro evakuované osoby organizuje hasi¢sky zachranny
sbor kraje ve spoluprécis Policii CR a pfislu$nymi nestatnimi neziskovymi organizacemi.

(2) Tato pomoc se planuje a organizuje zejména v mistech, kde se shromazduji evakuovani
po provedeni evakuace, tj. v evakuacnich a pfijimacich stfediscich. K poskytnuti prvotni
psychosocidlni pomoci je nutné zabezpedlit k zajisténi soukromi vhodné oddélené
prostory, které jsou viditelné oznaceny.

(3) Psychosocialni pomoc se poskytuje individualné pohovorem nebo hromadné za pomoci
letakd, informaci, zprav apod. V ptipadé individudlni pomoci Ize po jejim poskytnuti
okamzité pokracovat u vybranych osob s pomoci dlouhodobou, kterd se zpravidla
provadi v prislusnych zdravotnickych nebo socialnich zafizenich.



HLAVA Il
PRIPRAVA EVAKUACE
Cl. 21
Zasady pripravy evakuace

(1) Pripravou evakuace se rozumi provedeni ¢innosti od rozhodnuti k evakuaci do okamziku
zahdjeni evakuace.

(2) Soucasti pripravy evakuace je vyrozuméni:

a)

b)

organl pro fizeni evakuace — jednd se o organy pro fizeni evakuace obce, obce
s rozSifenou plsobnosti a organy kraje.
subjektl pro reSeni evakuace
i. dopravcu a dopravcll pro zdravotné postizené obyvatelstvo,
ii. spravce komunikaci,
iii. subjektd podilejicich se na dekontaminaci (HZS CR a Armada CR),
iv.  sloZek pro zajiSténi bezpecnosti a verejného poradku,
v.  psychosocialni, posttraumatické péce a duchovni pomoci,
vi. dotéenych ostatnich sloZzek integrovaného zachranného systému (napf.
krajska hygienickd stanice, Armada CR, krajska veterindrni sprava, nestatni
neziskové organizace a dalsi dle planu).

(3) Vyrozuméni téchto organd bude provddéno na zdkladé pozadavk( opravnénych organu
pfes opis integrovaného zdchranného systému.

(4) Informace je nutné predavat vcelém prabéhu pfipravy a provadéni evakuace

od okamziku rozhodnuti k provedeni evakuace po ukonceni evakuace organtim fidicich
evakuaci a obyvatelstvo. Informace museji byt predavany kontinualné s ohledem
na charakter a pribéh evakuace.

V prabéhu pfipravy evakuace aktivovat pfipravenou dokumentaci dle Prilohy ,,C“.

(5) Priprava evakuacnich opatieni musi zahrnovat

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
j)
k)
1)

vybér evakuacnich sektord,

vybér evakuacnich tras,

pfiprava dopravniho zabezpeceni,

vybér mist shromazdovani,

zajisténi informovani obyvatelstva,

pfiprava zdravotnického zabezpeceni,

priprava evakuace osob ze specifickych zafizeni,
pfiprava veterinarnich opatreni,

priprava regulace pohybu osob a vozidel pfi evakuaci,
priprava sloZek pro zajisténi bezpecnosti a vefejného poradku v priibéhu evakuace,
vybér mist dekontaminace,

pfiprava prijmu evakuovanych,

m) pfiprava prijmu evakuovanych osob ze specifickych zatizeni,



(1)

(2)

(1)

(2)

(1)

n) priprava zajisténi nouzového ubytovani,
0) pfriprava zajiSténi nouzového stravovani a zdsobovani pitnou vodou a potravinami,
p) pfiprava psychosocidlni a duchovni pomoci.

Cl. 22
Vybér evakuacnich sektoru

Na zdkladé obdrzenych dat o Uniku od provozovatele zafizeni a meteorologické situace
a doporuceni odpovédnych organt (Statni urad pro jadernou bezpecénost, krajsky urad,
Ministerstvo Zivotniho prostfedi CR a HZS CR) stanovit rozsah evakuovaného prostoru.
Evakuované sektory stanovi odpovédny orgdn pro fizeni evakuace, ktery je podle rozsahu
velitel zasahu, starosta obce a hejtman kraje.

Cl. 23
Vybér evakuacnich tras

Na zdkladé stanoveného evakuovaného sektoru vybrat vytipované evakuacni trasy
z pldnu mimo evakuované prostory s nejkratsi dobou presunu do mista dekontaminace
a nasledné do mista nouzového ubytovani.

Vybér evakuacni trasy pro fizeni evakuace stanovi odpovédny organ pro fizeni evakuace,
ktery je podle rozsahu velitel zasahu, starosta obce a hejtman kraje.

Cl.24
Pfiprava dopravci

Na zdkladé stanovenych evakuacnich tras provést pripravu dopravci dle planu evakuace
podle umisténi, casové dostupnosti, kapacity a s ohledem na zdravotné postizené osoby
umisténé v rodinach i ve specializovanych zafizenich.

(2) Jednotlivym dopravclim pred vjezdem do kontaminované oblasti hasi¢sky zachranny sbor

pfipravi dle zpracovaného planu evakuace

a) dokumentaci dle ¢l. 7 odst. 5,

b) prostredky individudlni ochrany pro fidice,

c) prostredky pro odkladani svrchnich odévi v mistech shromazdisté,

d) pouceni pro fidice k bezpe¢nému pohybu v kontaminovaném prostoru.

Cl. 25
Vybér mist shromazd'ovani

(1) Za pomoci starostl obci a organli pro fizeni evakuace vybrat mista pro shromazdéni

evakuovanych osob dle pfipraveného planu evakuace.



(2) Pokud je evakuace provadéna v po Uniku nebezpecnych latek, je tfeba na mistech
shromazdéni vyclenit prostory a prostfedky k odlozeni kontaminovanych prostiedku
improvizované ochrany.

(3) O vybéru mista shromazdéni informovat v pisemné podobé prislusné dopravce, ktefi
dostanou v pisemné podobé prfesnou adresu mista shromazdéni.

Cl. 26
Zajisténi informovani obyvatelstva

(1) Aktualizace vzoru tisnovych informaci a zprdv pro obyvatelstva pro varianty dle ¢l. 9
odst. 3.

(2) Aktualizace vzorl informovani osob v zavislosti na charakteru mimoradné uddlosti dle
¢l. 9 odst. 4.

(3) V ptipadé radiacni havdrie je nutné na pfislusSném krizovém $tdbu, zfidit informacni linku
pro verejnost (Priloha "B“).

Cl. 27
Aktivace zdravotnického zabezpeceni

(1) Aktivaci zdravotnického zabezpeceni realizovat cestou krajského zdravotnického
operacniho strediska (KZOS) ZZS, které zajistuje prevzeti a vyhodnoceni vyzev
a vyrozuméni pfijatych od zakladnich sloZek integrovaného zdchranného systému a od
organu krizového fizeni.

(2) KZOS ZZS zajistuje spolupraci s ostatnimi zdravotnickymi operaénimi stredisky,
pomocnymi operacnimi stfedisky a operaénimi a informacnimi stfedisky integrovaného
zachranného systému; zajistuje komunikaci mezi poskytovatelem zdravotnické
zachranné sluzby a poskytovateli akutni [izkové péce.

(3) Pro zajisténi zdravotnického zabezpeceni aktivovat mistné pfrislusné poskytovatele
zdravotnickych sluzeb a smluvni nestatni neziskové organizace.

Cl. 28
Priprava evakuace osob ze specifickych zatizeni

(1) Na zakladé stanoveného evakuacniho sektoru aktivovat ,specificka zafizeni” k pripravé
na evakuaci dle planu evakuace a planu evakuace zafizeni.
(2) Priprava prostredku k evakuaci ve specifickych zafizenich.



Cl. 29
Priprava veterinarnich opatreni

(1) Priprava subjektl podilejici se na veterinarnich opatfenich k hospodarskym a zajmovym
chovim (krajskd veterindrni sprava) ve spolupraci se subjekty zabezpecujici
dekontaminaci dle planu veterinarnich opatfeni.

(2) Priprava subjekt podilejici se na evakuaci a ustdjeni zvlast vyznamnych chovnych stad
a zvirat v zajmovych chovech.

(3) Priprava veterinarnich opatreni pro zvitata ponechand v misté chovu dle ¢l. 12 odst. 3a 6
formou informovani obyvatelstva.

(4) Priprava veterinarnich opatfeni pro zvifata evakuovana s majiteli dle ¢l. 12 odst. 4 a 5
formou informovani obyvatelstva.

Cl. 30
Priprava regulace pohybu osob a vozidel pfi evakuaci

(1) Pro regulaci pohybu osob a vozidel pfi evakuaci je nutné aktivovat osoby a prostfedky
spravce komunikaci, Policii CR, obecni policii a v ptipadé potfeby Armadu CR pro &innosti
dle zpracovaného planu evakuace
a) uzavéra vnéjsich hranic vybraného evakuacniho prostoru,

b) uzdvéry komunikaci,

c) instalace pfenosného dopravniho znaceni k usmérnéni pribéhu evakuace,

d) umisténi hlidek Policie CR nebo obecni policie na komplikovanych mistech
a neprehlednych mistech (kfizovatky, mista dekontaminace, mista shromazdovani
a nastupu).

Cl.31
Priprava slozek pro zajisténi bezpecnosti a verejného poradku

(1) Pro zajiténi bezpecnosti a vefejného poradku provést jednani k aktivaci Policie CR,
slozek obecni policie a v pfipadé potfeby Armady CR a také organy provadéjici evakuaci,
zejména prislusné obce v soucinnosti se zasahujicimi jednotkami pozarni ochrany.

(2) K organizaci zajisténi bezpecnosti
a) pripravit zabezpeceni fyzické bezpecnosti evakuovanych,

b)aktivovat kontrolu evakuovaného prostoru.

(3) K organizaci zajisSténi verejného poradku aktivovat
a) zajisténi bezproblémového pribéhu evakuace,
b)stfezeni evakuované oblasti,

c) zajisténi verejného poradku v mistech dekontaminace, v evakuacnich a pfijimacich
stfedisek a v mistech ubytovani.



Cl. 32
Vybér mist dekontaminace

(1) V pripadé potfeby dekontaminace urcit vhodna mista dekontaminace mimo zénu uniku
nebezpecnych latek na zakladé stanovenych sektoru a tras evakuace.

(2) Postupné aktivovat a obsazovat mista dekontaminace.

(3) Mista dekontaminace urci hasi¢sky zachranny sbor kraje.

Cl. 33
Pfiprava pfijmu evakuovanych

(1) Za pomoci starostl prijmovych obci a orgdnll pro fizeni evakuace provést aktivaci
potfebnych pfijimacich stfedisek pro evakuované osoby dle vybranych evakuovanych
sektor(.

(2) Evakuacni a pfijimaci stfediska se museji pfipravit na pfijem osob, zvifat a véci
s potfebnou dokumentaci dle planu evakuace.

Cl. 34
Pfiprava pfijmu evakuovanych osob ze specifickych zafizeni

(1) Za pomoci starostl pfijmovych obci aktivovat dle planu evakuace zafizeni zajistujici
pfijem evakuovanych osob ze specifickych zafizeni.

Cl. 35
Priprava zajiSténi nouzového ubytovani

(1) Za pomoci starostl prijmovych obci a orgdnl pro fizeni evakuace provést aktivaci
potifebnych mist k ubytovani.

(2) V pfipadé nouzového ubytovani provést aktivaci poskytovatelll prostifedkl pro nouzové
ubytovani dle planu evakuace.

(3) V pfipadé nouzového ubytovani provést aktivaci prostor pro umisténi zvirat v zajmovém
chovu dle planu evakuace.

Cl. 36
Pf¥iprava zajisténi nouzového stravovani a zasobovani pitnou vodou a potravinami

(1) Za pomoci starostl prijmovych obci provést aktivaci subjektld zajistujici nouzové
stravovani, zasobovani pitnou vodou a potravinami dle planu evakuace.



Cl. 37
Priprava psychosocialni a duchovni pomoci

(2) Provést cestou HZS kraje aktivaci psychosocidlni pomoci, posttraumatické péce
a duchovni pomoci ztad HZS CR, Armady CR, Policie CR a nestatnich neziskovych
organizaci.

(3) Pro reseni psychosocialni a duchovni pomoci vyuzit Katalogovy soubor — Typova cinnost
sloZek 1ZS pfi spole¢ném zdsahu STC 12/1ZS (2012).



HLAVA IV
PROVEDENI EVAKUACE

Cl. 38
Zasady provedeni evakuace

(1) Provedenim evakuace se rozumi Cinnosti zabezpecované v souvislosti s premisténim
obyvatelstva od okamzZiku zahajeni evakuace do okamziku jejiho ukonceni, tzn.
do registrace osob v misté nouzového ubytovani. Pfi provadéni evakuace se vychazi
z naplanovanych a pfipravenych opatreni dle planu evakuace.

(2) provedeni evakuace obsahuje
a) zabezpeceni evakuacnich tras, bezpecnosti a vefejného poradku,

b) ¢innost dopravct,

c) shromazdovani evakuovanych,

d) informovani obyvatelstva a medidlni podpora evakuace,
e) zdravotnické zabezpeceni,

f) zvladstnosti evakuace skol a Skolskych zafizeni,

g) zvlastnosti evakuace poskytovatell socialnich sluzeb,

h) zvlastnosti evakuace poskytovatell zdravotnickych sluzeb,
i) preprava evakuovanych osob,

j) veterinarni opatreni,

k) dekontaminace,

[) prijem evakuovanych v evakuacnich a pfijimacich stfedisek,
m) psychosocialni a duchovni pomoc.

Cl. 39
Zabezpeceni evakuacnich tras, bezpecnosti a vefejného poradku

(1) Evakuace obyvatelstva se provede podle napldnovanych evakuacnich tras ze zony
havarijniho planovani, pfip. po trasach, po kterych se nejrychleji dosdhne hranice zény
havarijniho planovani, a to pres mista dekontaminace.

(2) Pro zabezpeceni evakuacnich tras musi byt provedeny nasledujici ¢innosti
a) ovéreni dopravni situace a prujezdnosti evakuacnich tras,

b) zabezpeceni verejného poradku a bezpecnosti v pribéhu celé evakuace.

(3) Pro zabezpeceni prljezdnosti evakuacnich tras musi byt zajisténa cinnost sluzby Policie
CR ve spolupraci s obecni policii (resp. méstskou policii); regulace dopravy pfi provadéni
evakuace; likvidace nasledk( dopravnich nehod.

(4) Provadéna opatieni pfi regulaci pohybu osob a vozidel
a) uzavreni a oznaceni zon havarijniho planovani a omezeni vstupu osob a vozidel, jejichz

pritomnost zde neni potiebn3,



(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

b) uzavieni a oznaceni pozemnich komunikaci prochazejicich zénou havarijniho
planovani,

c) uréeni a oznaceni objizdkovych tras,

d) zajisténi regulace a odklonu dopravy na objizdkovych trasdch mimo zénu havarijniho
planovani,

e) regulaci pohybu osob a vozidel v zéné havarijniho planovani,

f) stanoveni pravidel pro vjezd vozidel a vstup a pohyb osob vzéné havarijniho
planovani,

g) uréeni a oznaceni pfistupovych cest pro zasahuijici sily a prostredky,

h) regulaci evakuace se zvlastnim dlrazem na fizenou evakuaci s vyuZitim vlastnich
dopravnich prostredk.

Opatreni pfi regulaci pohybu osob a vozidel na pozemnich komunikacich provadi spravce

komunikaci, kterd oznaci pozemni komunikace pfislusSnym oznacenim zdkazu vjezdu.

Opatreni pfi regulaci pohybu osob a plavidel na vodnich cestdch provadi Sprédva povodi,

kterd oznaci vodni cesty znaky ,,Zakaz pluti®.

Opatrfeni pfi regulaci pohybu osob a Zelezni¢nich vozidel na Zelezni¢nich dopravnich

cestach provadi Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, kterd zastavi provoz a vyluCuje traté

v Useku prochazejici zénou havarijniho planovani.

OpatFeni regulace pohybu osob a vozidel provadi Policie CR a obecni policie na pfedem

uréenych stanovistich (mista shromazdist osob, evakuacni a pfijimaci stfediska, mista

dekontaminace) a na evakuacnich trasach.

V dobé vyhlaseného stavu nebezpeci obecni Gfady obce a obecni Urady obce s rozsifenou

pUsobnosti vedou Udaje o evakuovanych osobach, které prechodné zménily svij pobyt

a) zpusobem umoznujicim dalkovy pristup v registru prechodnych pobytl nebo

b) v listinné formé.

Cl. 40
Cinnost dopravct

(1) Vybaveni aktivovanych dopravci potiebnymi dokumenty, prostredky individualni

ochrany a poucenim pro fidi¢e dle planu evakuace a vyslani jejich dopravnich prostfedkd
na mista shromazdist.

Cl. 41
Shromazd'ovani evakuovanych

(1) Po pfristaveni hromadnych dopravnich prostfedkd pro realizaci fizené evakuace vyzve

starosta obce nebo jim povéreny zastupce obyvatele k nastupu do hromadnych
dopravnich prostfedkl na predem vybranych mistech shromazdovani dle planu
evakuace. Pri nastupu do dopravnich prostredkl je nutné dbat, aby pobyt na volném
prostranstvi byl co mozna nejkratsi.



(2) Pred nastupem do hromadnych dopravnich prostfedk( urcenych k evakuaci je nutné
odlozit svrchni odév, prostfedky improvizované individualni ochrany do igelitovych pytld,
které se ponechaji na misté, vyjma ochrannych rousek k ochrané dychacich cest.

(3) PFi nastupu do dopravniho prostredku se provede evidence kazdé osoby, v¢. dopravniho
prostfedku a poddvaji se informace o doporu¢eném zpulsobu chovani a dalsim postupu.

Cl. 42
Informovani obyvatelstva a medialni podpora evakuace

(1) K informovani verejnosti o prlbéhu evakuace obyvatelstva je nutné vyuZzit tiskové
mluvci, a to subjektu, ktery naklada s nebezpecnymi latkami, HZS pfislusného kraje,
krajského uradu ptislusného kraje.

(2) Medidlni zabezpeceni bude feSeno v souladu s jiz planovanymi a existujicimi postupy,
bude se vychazet zopatfeni dle pland konkrétnich cinnosti pfislusSného vnéjsiho
havarijniho planu, a to Planu varovani a Planu komunikace s verejnosti a hromadnymi
informacnimi prostredky.

(3) Priinformovani obyvatelstva je nutné dodrzovat etické principy, jako jsou napf. empatie,
participace, transparentnost a odpovédnost.

Cl. 43
Zdravotnické zabezpeceni

(1) zakladni zdravotni péce v rozsahu nezbytné prvni pomoci (predlékaiské nebo lékarské) je
poskytovana po sméru proudu evakuovanych osob na zdkladé akutni potfeby osob
(ndhla porucha zdravi v dlsledku akutniho onemocnéni nebo Urazového déje). Za timto
Ucelem je vytvorend sit smluvnich poskytovatel( zdravotnich sluzeb organizovana
na principu vystavby zdravotnického zachranného fetézce a fungujici v odborné linii
posouzeni aktudlniho stavu a potieby druhu zdravotni péce.

(2) Jednotlivé druhy zdravotni péce jsou evidovany v dokumentaci daného poskytovatele
zdravotni péce, véetné indikace k transportu a urceni cilového zdravotnického zafizeni.

(3) Prvni predlékaiskd pomoc® se poskytuje na ,kontrolnich bodech” evakuaéni trasy
v rozsahu aktivit
a) oznaceni mista pro poskytovani zdravotni pomoci,

b) pfitomnost nelékarského zdravotnického pracovnika se zakladni vybavou,
¢) pritomnost dobrovolného zdravotnika s vybavou pro poskytovani prvni pomoci.

(4) Lékarska prvni pomoc predstavuje objem aktivit v rozsahu
a) oznaceni mista pro poskytovani prvni |ékarské pomoci,

b) pfitomnost vSseobecného praktického |ékare (Iékare pro déti a dorost),

8Rozsah prvni predlékaFské pomoci je definovan ve Standardech prvni pomoci, schvalenych MZ CR, MV CR, MO
CR a MSMT CR a MDS CR jako z4dvazna metodika pro vyuku poskytovani prvni pomoci na tizemi Ceské republiky;
revidované v roce 2012.



c) pritomnost nelékarského zdravotnického pracovnika,

d)ptritomnost zdravotnického vozidla dopravni zdravotni sluzby,

e)stanoveny hygienicky a protiepidemicky rezim orgdnem ochrany verejného zdravi nebo
s nezbytnou logistikou pro zakladni hygienicka a protiepidemicka opatreni.

(5) Neodkladnou zdravotni péci v prlbéhu evakuace zajiStuje poskytovatel zdravotnické
zachranné sluzby (ddle jen ZZS), a to v rozsahu Planu zdravotnického zabezpeceni
evakuace osob, zasadné
a) u stava bezprostfedniho ohrozeni Zivota nebo zdravi,
b)zpUsobujicich nahlou nebo intenzivni bolest,
¢) nahlou zménu chovani ohroZujici okoli a sebe sama.

(6) V pripadé hromadného vyskytu stavll bezprostfedniho ohroZeni Zivota a zdravi je reakce
podtizena pravidlim traumatologického planu ZZS.

(7) Zdravotni sluzby v mistech ndhradniho ubytovani provadé;ji
a) oznaceni mista pro poskytovani zdravotni péce v rozsahu vSeobecného praktického

|ékarstvi, popf. détského lékafstvi,

b) pfitomnost prislusného odborného |ékare (vSeobecny lékaF pro déti a dorost, pro
dospélé),

c¢) ptitomnost nelékarského zdravotnického pracovnika,

d) stanoveny hygienicko-epidemiologicky rezim orgdnem verejného zdravi (dale jen OVZ)
a logistikou pro zakladni hygienickd a protiepidemickd opatifeni v prostorech
nouzového ubytovani,

e) prehled cilovych zdravotnickych zafizeni pro zajisténi ndvazné a ndasledné zdravotni
péce.

Cl. 44
Pf¥iprava pfijmu evakuovanych osob ze specifickych zafizeni

Jedna se o zvlastnosti evakuace Skol a Skolskych zafizeni, evakuace poskytovatel(l socidlnich
sluZzeb a evakuace poskytovatel(i zdravotnickych sluzeb.

(1) Odpovédny orgdn pro fizeni evakuace informuje feditele Skoly nebo Skolského zafizeni,
feditele socidlnich zafizeni a Feditele zdravotnického zafizeni’ o nafizené evakuaci.

(2) Reditel zafizeni postupuje dle pldnu evakuace, ktery ma pro tento ucel zpracovany.
Struktura planu evakuace je uvedena v ,,¢l 11 této metodiky.

Cl. 45
Preprava evakuovanych osob

(1) Rizeni evakuace probihd pres mista dekontaminace, kde bude provedena evidence
evakuovanych, az do mist pfijimacich stredisek.

7Zakon €. 372/2011 Sb., §4, odst. 1 a Zakon ¢.262/2006 Sb., zakonik prace, V platném znéni



(2) Specialni zdravotni sluzby o osoby zdravotné postizené, zejména omezené v pohybu
a vyzadujici doprovod ¢lena rodiny, zajisti zdravotnicka dopravni sluzba jako pfepravu
pacienta do zdravotnického zafizeni nebo do zafizeni socidlni péce, pokud neni mozna
péce o postizenou osobu v mistech nouzového ubytovani v rozsahu rodinné péceé.

(3) Pacienty v domaci péci, kde je nutna nepretrzitd zdravotni péce, prepravuje zdravotnicka
zachranna sluzba za stalého poskytovani neodkladné péce béhem prepravy do cilového
zdravotnického zafizeni, kterd danou péci indikovalo za uUcelem zajisténi daného druhu
péce.

(4) Osoby ze zdravotnickych zafizeni a zafizeni socidlni péce, je-li nezbytné zajistovani
prabéiné zdravotni péce, prepravuje poskytovatel zdravotni dopravni sluzby v reZimu
prepravy mezi poskytovateli zdravotnich sluzeb; osoby vyZadujici nepretrzité poskytovani
neodkladné péce béhem prepravy pak poskytovatel zdravotnické zadchranné sluzby.

Cl. 46
Prijem evakuovanych v evakuacnich a pfijimacich stfediscich

(1) Evakuacni stfedisko provadi:
a)evidenci evakuovanych osob a poskytovani pomoci pfi sjednocovani rodin bydlicich
v evakuacni zéng,

b) zdravotnickou pomoc,

c) pomoc osobdm se zdravotnim postizenim,

d) poskytovani psychosocialni pomoci evakuovanym,

e) nezbytnou péci (ndpoje, jednoduché obderstveni),

f) nocleh pro personal a evakuované osoby a pripadné i domdci zvitata, které se zdrzi
v evakuacénim stredisku déle nez 12 hodin,

g) udrZovani verejného poradku v prostoru evakuacniho strediska,

h) fesSeni problému s domacimi zvifaty, ktera si evakuovani s sebou pftivezli,

i) prerozdéleni evakuovanych osob do preduréenych mist nouzového ubytovani,
pficemZz vychdzi z informaci o volnych kapacitach k nouzovému ubytovani
z pfislusného stabu,

j) podavaniinformaci evakuovanym osobam,

k) podavani informaci o pribéhu evakuace pfisluSnému Stabu a o osobach, které byly
evakuovany (Ptiloha ,,C“).

Cl. 47
Veterinarni opatreni

(1) Veterinarni opatfeni u hospodarskych, zvlast vyznamnych chovnych stad a zajmovych
chovl budou realizovana Krajskou veterinarni spravou Statni veterinarni spravy pro

8 Zakon ¢&. 372/2011 Sb., § 5, odst. (2), pism. e)



(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

dotceny kraj, dotéenou obci ve spolupraci se subjekty zabezpecujicimi evakuaci dle planu
veterinarnich opatreni.
Veterinarni opatreni u zvifat v zajmovych chovech

a) evidence evakuovanych zvirat,
b) poskytovani potfebné veterindrni péce a pravidelné kontroly zdravotniho stavu

evakuovanych zvifat,

c) poskytovani nezbytné péce ve spolupraci s majitelem.

Veterindrni opatreni u zvlast vyznamnych chovnych stad

a) evidence evakuovanych zvirat,
b) poskytovani potifebné veterinarni péce a pravidelné kontroly zdravotniho stavu

evakuovanych zvifat,

c) poskytovani nezbytné péce ve spolupraci s majitelem.

Veterinarni opatreni u hospodarskych zvifat ponechana pfi evakuaci v misté chovu

a) poskytovani potrfebné veterindrni péce a pravidelné kontroly zdravotniho stavu

evakuovanych zvifat,

b) poskytovani nezbytné péce ve spoluprdci s majitelem.

Krmivo pro vSechny skupiny zvifat (v zajmovych chovech, zvlast vyznamnych chovnych
stad, hospodarskych zvirat) zajisti majitel.

Orgéany zabezpecujici evakuaci obyvatelstva musi brat v Gvahu, Zze 55 % rodin by vzalo
s sebou zvifata ze zajmovych chovl, tzv. domaci mazlicky. Z tohoto poctu rodin by jich
12 % bralo s sebou 2 zvifata a 11 % i vice neZ 2 zvitata.

Pti prepravé maximadlné vyuZivat prostfedky snizujici nebezpeci zvifat pro okoli (napf.
nahubky, voditka, schrané, prenosné voliéry). Dravd, jedovata a jinak nebezpeénd zvirata
vyloudit z prepravy.

Pti dekontaminaci vyuzit zvlastni zplsoby dekontaminace vhodné pro jednotlivé druhy
zvirat. Preferovat suchou dekontaminaci, kterd je Setrna pro vétsSinu zvifat a neni pfilis
¢asové naro¢na. Je moiné uvazovat, v pfipadé dostatecné kapacity, s vyclenénim
jednoho zafizeni pro dekontaminaci osob se zvitaty. Drava, jedovata a jinak nebezpecnd
zvitata vyloucit z dekontaminace.

Pfi nouzovém ubytovani stanovit povinnost pouzivat u zvirat prostfedky snizujici jejich
nebezpedi pro okoli. V pfipadé kapacitnich moznosti planovat oddélené nouzové
ubytovani osob se zvirfaty. Drava, jedovata a jinak nebezpecna zvifata vyloucit z moznosti
jejich prechovavani pri ubytovani. Tato opatfeni je nutné popularizovat a zdUraznovat
v ramci preventivné vychovné cinnosti.

(10)

(1)

Cl. 48
Dekontaminace

Dekontaminace se uskutecnuje na zakladé hodnoceni vysledklli monitorovani skutecné
situace a rozhodnuti velitele zdsahu, starosty obce, hejtmana kraje.



(2) Nasazeni aktivovanych sil a prostfedkt v mistech dekontaminace dle planu evakuace.

(3) Pri provadéni dekontaminace jsou dodrzovany postupy a opatieni dle Bojového radu
jednotek pozarni ochrany a Planu dekontaminace pfislusného vnéjsiho havarijniho planu.

(4) V pfipadé naruseni verejného porddku na misté dekontaminace je nutné povolat,
na zakladé poZadavku velitele mista dekontaminace, hlidku(y) Policie CR, p¥ip. pfisluiné
obecni policie.

Cl. 49
Psychosocialni a duchovni pomoc

(1) Provadéni psychosocialni pomoci, posttraumatické péce a duchovni pomoci odborné
zpUsobilymi osobami z fad HZS CR, Armady CR, Policie CR a nestatnich neziskovych
organizaci.

(2) Realizace psychosocialni a duchovni pomoci se provadi vsouladu s Katalogovym
souborem — Typova &innost slozek 1ZS pfi poskytovéani psychosocidlni pomoci STC 12/12S
(2012).

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENI
U¢innost

Tato metodika nabyva ucinnosti dnem vydani.



Prilohy:
PRILOHA , A“
Bezpeénostni vyzkum MV CR, Ochrana obyvatelstva v zavislosti na diferenciaci populace VG
20132015122
Ptiloha k metodice pro planovani evakuace obyvatelstva ze zény havarijniho planovani

PRILOHA , B“
VZORY TiSNOVYCH INFORMACiI:

1. Pro pfipad informovani obyvatel ohroZzené obce o nutnosti provedeni evakuace
a) V PRIPADE VZNIKU MIMORADNE UDALOSTI V ZHP OBJEKTU SK. ,,B“:

Vazeni obcané,
vénujte pozornost ndsledujici zavazné zpravé.

Z dlivodu zhorseni dopinit bylo rozhodnuto o provedeni evakuace.

K ptipravé a provedeni evakuace vydavam tyto pokyny:

Evakuace bude provedena z ¢dsti obce-prostoru ohraniceného doplnit.

Evakuaci podléha veskeré obyvatelstvo z tohoto prostoru. VSichni obfané zde bydlici se

dostavi s evakuacnim zavazadlem do cas hodin k budové obecniho ufadu-jinam doplinit.

- do evakuacniho zavazadla (batoh, cestovni taska, kufr) uloZte zejména osobni doklady,
penize, pojistné smlouvy, cennosti, osobni Iéky, toaletni a hygienické pottreby, obleceni
a vybaveni pro prespani, zakladni trvanlivé potraviny, pitnou vodu a dale si vezméte
s sebou mobilni telefon s nabijeckou a FM radio (postaci MP3 prehrdvac s nabijeckou),
berete-li s sebou domaciho mazli¢ka, nezapomernte pribalit pro néj krmivo a misku,

- evakuacéni zavazadlo oznacte svym jménem a adresou, détem vlozte do kapsy listek
s osobnimi udaji,

- obcané, ktefi se pfemisti do mista ubytovani mimo nasi obec vlastnim vozidlem, ozndmi
tuto skutecnost na obecni Urad do cas hodin,

- domadci mazlicky je mozno vzit s sebou, ostatni zvifata — mate-li ¢as — odvedte do bezpedi
a zabezpecte krmivem a vodou; v opacném pripadé vypustte,

- pred opusténim obydli uhaste otevieny ohen v topidlech, vypnéte elektrické spotiebice,
nevypinat chladni¢ky a mraznicky, uzaviete privod vody a plynu, ovérte situaci u sousedd,
uzamknéte byt a s evakuacnim zavazadlem se dostavte na obecni urfad-uréené misto
doplnit.

- v pripadé potfeby poskytnéte pomoc nemocnym a starSim spoluobéaniim. Pozornost
vénujte i détem bez dozoru,



- s problémy, spojenymi s evakuaci, které nemUzete vyresit vlastnimi silami, se obratte

na obecni Urad (kontaktni osoba doplnit, telefon doplinit).

b) V PRIPADE VZNIKU MIMORADNE UDALOSTI V JE dopinit

VazZeni obcané,

v souvislosti s vyvojem radiacni situace po havarii na jaderné elektrarné dopl/nit bylo v zajmu

ochrany zdravi obyvatelstva nadfizenymi orgdny statni spravy rozhodnuto obec-mésto

evakuovat.

Evakuace bude zahdjena dne doplnit v ¢as hodin. Bude provedena pod vedenim obecniho -

méstského Uradu po trase doplnit do obce uréené starostou obce, kde se spojite se svymi

rodinnymi pfislusniky.

Ridte se témito pokyny:

pfipravte si neprodlené evakuacni zavazadla,

domdci mazlicky (psi, ko¢ky a drobné zvifectvo) vezméte s sebou, ostatni domadci zvifata
uzaviete a opatfete zasobou nezamoreného krmiva a vody na 2 az 3 dny. Tam, kde jsou
ponechana domaci zvifata, vyplite pripraveny listek, ktery upevnéte na venkovni dvere,

v pribéhu evakuace poskytujte pomoc osamélym, starym nebo nemocnym spoluob¢anim
a postarejte se o déti bez dozoru,

kde z(stdvaji v bytech osoby upoutané na lGzko nebo zjakychkoli divod( neschopné
vlastniho pohybu, upevnéte na vnéjsi strané okna nebo na venkovni dvefe bily ru¢nik nebo
prostéradlo tak, aby bylo vidét z ulice,

pred odchodem z budov uhaste ohen v topidlech, vypnéte elektrické spotrebice, nevypinat
lednic¢ky a mrazaky, hlavni uzavér vody a plynu, hlavni vypinac€ elektfiny nevypinejte,

po vyzvé k nasednuti do pristavenych dopravnich prostfedkd nasadte détem i sobé
improvizované rousky k ochrané dychacich cest, ¢epice, rukavice, igelitové navleky na obuv
a ruce, plasténky do desté s nasazenou kapuci nebo jiné ochranné prostfedky, které mate
k dispozici,

vezméte evakuacni zavazadlo, uzamknéte byt a budovu (kromé pfistupu k hospodarskému
zvitectvu) a podle pokynl poradkovych orgdn(i zaujméte misto v pfistaveném dopravnim
prostredku,

poradkové organy upozornéte na osoby neschopné vlastniho pohybu ponechané v bytech,
v pripadé, Ze mate v bezprostiedni blizkosti mista Vaseho ukryti k dispozici soukromé
vozidlo, mizZete jej pouzit k evakuaci za predpokladu, Ze je vozidlo v dobrém technickém
stavu a zdsoby pohonnych hmot v nadrzi vystaci na 80 — 100 km jizdy,

vezméte podle mozZnosti s sebou sousedy nebo spolupracovniky,

pred zahdjenim jizdy vypnéte (uzavrete) veSkerou ventilaci vnitfniho prostoru vozidla,
presunout se musite po vyhrazené trase!!!,

pred odjezdem nahlaste obecnimu Ufadu misto svého ubytovani



v pripadé, 7e jste toto pred odjezdem nestihli, nahlaste misto nového ubytovani
v pfijimacim stfedisku v pfijmové obci,

ve vlastnim zajmu se zdrzujte v nechranéném prostoru co nejkratsi dobu,

pocinejte si klidné, rozvazné a rychle,

po celou dobu pfipravy a provedeni evakuace se dlsledné fidte pokyny obecniho
(méstského) ufadu, orgdnd Policie CR, Hasi¢ského zachranného sboru a evakuaénich
organ(.

2. Pro pripad informovani obyvatel pfijmové obce o prijmu evakuovanych z jiné obce

VaZeni obcané,
vénujte pozornost nasledujici zpravé.

Z dGvodu vzniku havarie v doplnit, bude naSe obec pfijimat evakuované obyvatelstvo
ze zasaiené oblasti. Zddame Vas o strpeni pfi prijezdu a ubytovani evakuovaného
obyvatelstva. Dékujeme za pochopeni.

PRILOHA ,C“
Prehled ptiloh dokumentace k metodice a jednotlivd dokumentace.



